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B cTatbe uccrnenylTcst pycckue NocroBuLbl U MOFOBOPKU O POAMHE, KOTOPbIE SIBMSIOTCH OTPaXKEHNEM MEHTANbHOCTU PYCCKUX
niofeii. B ctatbe Takke paccmarpuBaloTcs pasnunyHble crocobbl 06 bSICHEHUSI 3HAYEHWIA PYCCKUX NOCMOBWLL U MOFOBOPOK MHOCTPaHHbLIM
cTyaeHTam-cunonoram.

Kntoyeenie croea: mnocrnoeuybl, MO2080PKU, HaYUOHaNbHble UYeHHOCMU, HayuoHaslbHasi MeHMasbHOCMb, Crnocobbl
06bsICHEHUS1 3Ha4YeHUsI M0C108UY, KyJIbMypPHasi KoMrnemeHyusi

The paper is devoted to the Russian proverbs and sayings about Motherland that reflect mentality of the Russian people. The
paper also discusses various methods of explaining the meaning of the Russian proverbs and sayings to non-native Russian students in
linguistics.
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B XXI Beke, KOTOpbIf MHOTHE JIIOJUA OCO3HAIOT HH(POPMAIMOHHOIO TpPOCTpaHcTBa. OTHOCUTENBHO JIIO-
KaKk BEK MIO0ATM3aIMK, MPOUCXOAUT (POPMHPOBAHUE  JIeH TI00amU3aIisl MPEKIC BCEro BBIPAXKaeTCs B MHUTpa-
€IMHOTO0 MHPOBOI'O YKOHOMHYECKOrO, (DPMHAHCOBOTO M  IIUHM pabodeil CHIIBI, KOTOpas B COBPEMEHHOM MHUpE CTajia
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COCTaBHOW 4YacThI0 MEXKIYHAPOIHBIX 3KOHOMHYECKUX
oTHomIeHui. 1o MHEHHIO YYEHBIX-DKOHOMHCTOB U CO-
IIHOJIOT'OB, MUTPAIMsl PACIIUPSAETCS B CBSI3H C MEXIyHa-
POMHBIM pa3elicHHEM TPy[da M YCHIEHHEM B3aHMO3aBH-
CHMOCTH HAIIMOHAIBHBIX YKOHOMUK.

B Bek mrobanmzanmu W BCeoOInell MUTpAIK Ha-
ceJieHuss 0c000e 3HAUCHHE MPHOOpPETaeT TyXOBHAS CBSI3b
YeJIoBeKa C POMUHOM, ¢ POJHBIMH MECTAMH, OIIYIIEHHE
CBOMX KOpPHEH, NPHUBS3aHHOCTb K POAHOMY gomy. Jlist
PYCCKOM MEHTAJIbHOCTH MPEJAHHOCTh U JIFOOOBH K CBO-
€My OTEUECTBY, MATPHOTHU3M SIBIISIETCS Ba)KHEUIIEH Co-
CTaBJISIONIEH B PAAY OCHOBHBIX HAIMOHAJBHBIX IIEHHO-
CTel, MPUOPHUTETOB, MPUCYIIUX PYCCKOMY YEIOBEKY —
CceMbH, pabOTHI, 370POBbS (PU3MYECKOTO U JTYXOBHOIO,
JIpyXOBI U 1p.

Pycckue MOCIOBHIIEI M ITOTOBOPKH O POJMHE H
qy)KOMHE U B JTAIEKHE BPEMEHA, ¥ B HAIIK IHU B MOJHOM
MepEe BBIPAXKAIOT JIIOOOBb PYCCKUX K POIUHE, HEPA3PHIB-
HYIO CBSI3b C HEll, UX MaTPUOTH3M:

Poonas cmopona — mamo, yyocas — mavexa;

Ha uyoicoti cmopone u 6ecna ne Kpacha

Yenosex 6e3 poounsvl — umo coiogeti b6e3 necHu,

T'0e kmo poouncs, mam u npueoouics;

Ha uyoicoune u cobaxa mockyem,

3a mopem secenve — da uyaicoe, a y nac u cope —
oa cgoé;

Inyna ma nmuya, Komopoii 2He300 C60€ HeMUIO;

Jlyywe ecmv xneb ¢ MAKUHOU, HeMm Jicumv HA
uyorcoune;

Ha uyoicoune poonas semauya u 60 che CHUMCS,

Hwu 0obpa na cmopone, a dom modu no cmapu-
He.

ITaTprOTU3M PYCCKUX — HE TOJBKO PE3YIbTAT
OCO3HaHMS BEJIUYMS JOCTIKEHUN CBOEH cTpaHbl Poccuu.
OT10 4yBCTBO GONIEe OpraHUYHOE, AMONHOHATbHOEe. OHO
BBIPAXXAeTCsl B MOYTH (PU3MUECKON MPUBA3AHHOCTH PYC-
CKUX K MECTaM CBOEr0 JETCTBA M IOHOCTH, 0OJIE€3HEHHOM
HOCTAJIbIHM B CIIydasXx pacCTaBaHHs CO CBOECH POIXMHOM,
MPAKTHYECKOM HEBO3MOKHOCTH OJIarOMmojy4Ho yKope-
HHUTHCS B APYIUX CTPaHaX.

«EcTh [Be pOOWHBI. pPOAMHA-CTpaHA M POAUHA-
CcTOpoHa. Pycckuii yenoBek, yexaBIIMK 3a TpaHUILy, MO
CIIOBOM poouna TIOApazyMeBaeT Ipexe Bcero Poccuto.
Ho mocioBuibl co3maBaiuch B JaBHHE BPEMEHA W B
OOJIBIIMHCTBE CBOEM KPECThSIHAMH, KOTOPBIE HE YacTo
ObIBajik B 3arpaHuiiax. Jis HUX 9y)KOUHOH CYMTAIOCH
BCE, UTO JIGKANO 32 MPEeiaMH UX BOJOCTH, ye3/a U T.II.
ITosTOMY MHOTHE CTapble MOCIOBHUIBI O POIAMHE U YYXK-
OWHE OTHOCATCS K POAMHE-CTOPOHE, TO €CTh K MECTam,
rae yesoBek poxuicsy [1], rae emy Bc€ ONU3KO U 3HAKO-
Mo. OziHaKo B Haile BpeMs 0oJjiee aKkTyallbHBIM CTaHO-
BUTCS yIOTpeOIeHNE JaHHBIX ITOCIOBHUII B O0JIee MIUpO-
KOM CMBICJIE, TO €CTh [10 OTHOIIEHHIO K POANHE-CTPaHE, K
oTeuecTBy, k Poccum.

JIt000BB K POTHOIN CTOPOHE BBIPAKAIOT TAKUE IT0-
CITOBHIIBL:

Kaoicoomy muna ceos cmopona;

Csos cmoponywika u cobaxe muua,

Besik kyauk c6oé 6oromo xeanum;

Poonas cmopona kpawe Mockaul.

Ha ponune uenoBek Bcerja 4yBCTBYeT cebst CBO-
GojHee, cMeree. ITO NPUAAET eMy CHIY U YBEPEHHOCTb.
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[ToaToMy 1 TOBOpSIT:

B c60ém 0ome u cmenvl nomozarom;

B c60ém bonome u nsieywka noém,

Kmo 20e poouncs, mam u npueoouncs;

Xopowo mam, ede nac nem.

Wrak, muist pycckux Jrofel oHsITHe pooura oobe-
JIMHSET J1Ba Hayajia: poAWHA-CTpaHa U POAWHA-CTOPOHA,
MECTO, TJIe YeJIOBeK poauics. PonuHa aisi COBpeMEHHOT O
PYCCKOr'o 4esioBeKa — 3TO HE TOJIBKO TUTAaHTCKasi CTpaHa
Poccust ¢ npamaTtrueckoil UCTOpUEH U BEIUKON KYIbTY-
PO¥, 3TO TakXke JEepPEeBHs, MOCENOK MM TOPOMIOK, T1e OH
BBIPOC; 9TO POXHOHM JIOM, IBOp, YJHIA, TA€ OH HPOBEN
JIETCTBO; 3TO POIHAS MIKOJIA M IPY3bs JETCTBA U FOHOCTH;
3TO JepeBO, KOTOpOoe OH caM IOocaaui B cany, 3TO JIEC,
ToJIe ¥ TPOCTOPBI BOKpYr. Bcé€ aTo Omuskoe U poaHoe
JUTSL KQKJIOTO PYCCKOT'O BXOJUT B TIOHATHE MAIdsl POOUHA.

CHMBOJIOM POJAWHBI JUIS PYCCKUX SIBJISI€TCS Oenast
Oepé3a u peka Bomra, morie KOJOCSIIEHCS IMIICHUIBI U
30JI0TOM KYMOJ I[epKBU Ha (DOHE SIPKOro Toiyooro Heba.
DTO TOBOPUT O TOM, YTO B PYCCKOH KYJIBTYpe JIIO00Bb K
pOAVHE HEpa3phIBHO CBS3aHA C JIIOOOBBIO K POIHOU 3€M-
JIe, K POITHOMY JIOMY, K IIPUPOJIE POAHOTO Kpasi.

Oco0BIii XapakTep PYCCKOro MaTPHOTH3Ma TaKkKe
CBSI3aH C KYJIBTOM BIIACTH M TocyaapcTsa. Mcropuuecku B
PYCCKOM MaTpHOTU3ME TPUCYTCTBYET M MPABOCIABHO-
TOCYIapCTBEHHBIH 31eMeHT. Heckolbko BEKOB IPOTHBO-
crosiHust Poccum ¢ karonmmyeckuM 3amajioM M MYCYJIb-
MaHCKUM BocTtokom crenanu cBoé neno. OKpy>KeHHbIH
CO BCEX CTOPOH «MHOBEpLAMI», PYCCKHI Hapo BHIpabo-
TaJl OUIYIIEHWE CBOEW YHHUKAIBHOCTU, MCKIFOYHTEIHHO-
CTH ¥ HECXOXKECTH C JPYTHUMHU HapoJaMH. JTO OIIyIIeHUE
B T€UEHHE HECKOJIBKHX BEKOB HAKJaJbIBAIOCh HA MECCH-
aHCKue uzeu (0 BEIMKOM NpeqHasHaueHnn Poccuu B mc-
TOPHH YEJIOBEUECTBA) M YCHUIIUBAJIO HX.

B pesynbraTe Bcex 3TUX NeperieTeHud pyccKui
MaTPHOTU3M — HE TOJIBKO KYJBTYpHBIH (peHOMeH, moj-
pasymeBaronuii J1000Bb K cBoel crTpaHe (e€ mcropwuw,
NpUpOJE, KYJIbType), HO U CBOEOOpa3HOE ITOHUMAaHUE
cyap0b1 Poccun, €€ 0coObIX OTHOIIEHHH CO BCEM YeJIoBe-
YEeCTBOM, IOHMMaHHe €€ «0CO0O0ro IMyTH».

Pycckue moCioBHUIBI M TIOTOBOPKU HECYT CIIEIH-
(uueckyr0, MEHTaJIbHYI0O HH(POPMALMIO O KYIbType H
TpaJULUsIX PycCKoro Hapoaa. biaromaps sTomy oHM 3a-
HUMaIOT 0cO000€ MECTO CPEIH S3BIKOBBIX €AWHHI[ C Ha-
LMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKH, WM
HallMOHAJILHO-MApKUPOBaHHBIX. JIMHrBHCTHYECKHIT ac-
MIeKT M3y4YeHUsl JaHHBIX €IMHUI] 3aKJII0YAETCS B PACKPHI-
TUM 3HAYEHHS ITOCIOBHIl U TIOTOBOPOK, BBISIBIIEHHH OCO-
OEHHOCTEH CTPYKTYpPBI 3THX €IMHUIl M CHEUU(PHUKH CH-
Tyauu WX ynortpeOieHust [1ocioBUIBI U TIOTOBOPKH B
HauOOJIBIIEH CTENEeHN MO3BOJISIOT PEaIn30BaTh B MPEIO-
JIABAaHUW WHOCTPAHHBIM YYalIUMCSI NPUHLIUI W3YyYEeHUS
sI3bIKa C OIOPOW Ha KYJIBTYpPHBIH KOMIIOHEHT, MPUHIIUI
COM3YYEHUS sA3bIKa U KynbTypsl. B meronuke PKU uzy-
YEeHHE PYCCKHUX ITOCJIOBHUI[ M IIOrOBOPOK OOBIYHO TPOMC-
XOJIUT B paMKaX OOLIMX KypCOB IO CTPAHOBEIECHUIO HIIH
KYJIbTYpPOJIOTHH, a TAaK)KE B PaMKaX CIIEIHAIbHBIX KYpPCOB
U CEMHHAPOB IO (ppa3eosOruy WU NTapEMHOJIOT HH.

C TOYKH 3peHHS METOIUKHU, paboTa Mo O0YUICHUIO
WHOCTPaHHBIX Yy4Yaluxcsi HauOolee yInoTpeOUTeIbHBIM
TIOCJIOBUIIAM H TIOI'OBOPKaM PYCCKOT'O sI3bIKa TPaIUIHOH-
HO pacCMaTpUBAETCsl KaK COCTaBHAas 4YacTh Y4eOHOTO
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nporiecca, Kak u pabota Hax JEKCHKOW U (paseonorueii.
YcBoeHHE TIOCTOBHI] U MOrOBOPOK MHOCTPAHHBIMH yda-
HIMMHUCS TIPEXKIE BCEro MpearmoaraeT TOYHOE TMOHHMA-
HHE WX CEMaHTHYECKOTO COJCPAHHS U CUTYAIHH, B KO-
TOPO OHHU YMOTPEOIAIOTCA. DTO O3HAYALT, UTO MpH 00Yy-
YEHHUH JIAHHBIM SI3BIKOBBIM €IUHHUIIAM, 00JaJaloNuM Ha-
[MOHATBHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM 3HA4YeHHs, Ha
MePBOE MECTO BBIJIBUTACTCS 3a/1a4a UX CEMaHTH3AIINH.

OCHOBHBIE CIOCOOBI OOBSICHEHHs] 3HA4YECHHS I10-
CITOBHIl U TOTOBOPOK HMHOCTPAHHBIM YYAITHMCSI — 3TO
TOJNKOBAHKE 3HAYCHHMS, YKa3aHHE CHUTyallMd YIoTpeOie-
HUS, UCTOPHKO-3TUMOJIOTHYECKUI aHau3, KyIbTYpOJo-
THYECKUIl KOMMEHTapui, WH(pOpMaIms O CTHIMCTHYE-
CKO# XapaKTepUCTHKE.

OcTaHOBMMCST Ha JBYX CIHOco0ax OOBSCHEHUS
3HAYCHUS TIOCTIOBHI[ M TIOTOBOPOK — HA TOJKOBAHHU HX
3HAUCHUS M YKA3aHWHM Ha CHUTYAIMIO WX YIOTPEOICHUS.
ITocOBHIIBI, UMEIOIIHE TONBKO MPSIMOW CMBICI W JIH-
[ICHHBIC MANOMATHYHOCTH, CKPBITOT'O CMBICIA, MOHSTHBI
WHOCTpaHHBIM ydanmMmcs U 6e3 o0bsicHenus. Cp.: Kaowc-
domy muna ceosi cmopona, Poonas cmopona kpawe Mo-
cKkébl. B oTiMume OT HHX, MOCIOBHIBI, UMEIOIIHE Tepe-
HOCHBIH, 00pa3HO-0000IIEHHBIH CMBICI, HYXIAIOTCS B
TONKOBaHWK 3HaueHus. Hampumep: [0e xmo poouics,
mam u npueoousics. ‘Ha polluHE TPY/ YeJIOBEeKa U ero CIo-
COOHOCTH BOCTpeOOBaHBI Oomble’, Joma u cmeHwvl no-
Moearom ‘B POJHOM MecTe BCE TMONydaeTcs YCIellHee,
qerye’. YacTto B pycCKUX MOCIOBUIIAX M IMOrOBOPKax He-
MOHATHO OJHO KaKoe-THOO CIIOBO, KOTOPOE CKpPbIBAEeT
CMBICIT BCEH TOCIOBHIIHI WM MMOTOBOPKH. B Takom ciy-
Yyae MpenojaBaTeNib MPEXAe BCEro JOIKEH OOBSICHUTH
3HAUCHHE HEMOHATHOTO CIIOBA, 4 3aTeM 3HA4YeHHe Bceit
TIOCIIOBHITBI HJIH TOTOBOpKH. Hampumep: Besk kyauk c6oé
6010mo xeanum. (Kyiuxk — «HeOosbIIas 0OJIOTHAS MTHIA
C JIJIMHHBIMHU HOTAMH») — «KaXKIBIH XBAIHT TO, YTO EMY
6su3ko, goporoy). Jpyroit npumep: Poonas cmopona —
mams, yysicass — mavexa (Mauexa — «HepomHas MarTh,
’KEHa OTIIa TI0 OTHOLICHWIO K €ro JETSM OT TPEXKHETo
Opaka») — «Ha POJMHE KaXKIbIil YEIIOBEK YyBCTBYET JIIO-
00Bb U 3a00Ty, a B Uy)KOH CTpaHe OH MOXET BCTPETUTHCS
¢ BpakaeOHOCTRIO U HemoBepuem». Emé npumep: Jlyuue
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ecmb xaeh ¢ MAKUHOU, Yem dcumbv Ha wyxcoune (Msaxuna
— «ocmamku Kouocbes, cmebinell u opyaue omxoosl npu
MONIombOey») — «JIydllle XKUTh B OCJHOCTH HAa pPOJUHE,
YeM KUTb B Uy)KOU CTpaHe».

Bo MHOrux cimy4asx B CeMaHTH3AIMU [TOCIOBHIIBI
WJIN TIOTOBOPKHU OOJIBLIYIO POJIb UTPAET yKa3aHWE Ha CH-
Tyauio e€ ynorpebnenus. Hampumep: B cocmsx xopo-
wo, a ooma nyduie. T OBOpUTCS, KOr/a BO3BPAIIAIOTCS B
pOIHOM J0M Tocie JoArod moe3naku. [pyroit mpumep:
Ha uyoicoune poonas semnuya u 6o cue cHumcs. I'oo-
pHTCsI, KOr/ia 4YeslOBEK, HaXOJSIIUIiCS 3a rpaHHLeH, Hc-
MIBITHIBAET OCTPOE YYBCTBO TOCKH MO POJHHE, MO POIHO-
MYy JIOMY.

W3ydyeHnue pyccKux MOCIOBHIL U MTOTOBOPOK Ha 3a-
HATUSIX C WHOCTPAHHBIMH YYaIIUMHCS CIOCOOCTBYET
MHOT0aCIIEKTHOMY H3Y4YEHHIO SI3bIKa C OMOPOi Ha KYJIb-
TYpHBII KOMIIOHEHT 3HAa4Ye€HHsS W II03BOJsIET (popmupo-
BaTh Y MHOCTPAHLIEB KaK SI3BIKOBYIO, TaK M KYJIbTYPHYIO
KOMITETeHIMI0. [IoMHMO 4YMCTO METONUYEecKol 3anauw,
U3Y4EHUE PYCCKUX MOCIIOBHI[ U TOTOBOPOK BBITIONHSET
TaKkKe U TYMaHUTApHYIO 3aJ[ady: II0Ka3aTh NHOCTPAHHBIM
CTy/ieHTaM OOraTcTBO PYCCKOrO SI3bIKa, 3aHMHTEPECOBAThH
HX PYCCKOW UCTOpUEH U KyJIbTYpOH.
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